SZAKIRODALOM.

Catalogus manuscriptorum bibliothecae reg. scient. universi-
tatis Budapestinensis. Tomus I1. Pars II1. Pars 1IV. Budapest,
1907, 1910. Egyetemi ny. 8-r. VI, 848; 4, 280 1.

Epen hdarom évtizedbe kerillt, mig a budapesti egyetemi
konyvtar kodexeinek és Osszes kéziratainak czimjegyzéke az itt
emlitett két kotettel befejez6ddtt. A kodexeket leiro elsé kotet
ugyanis még 1881-ben jelent meg s ma mar végkép elfogyott,
ugy, hogy 4j kiaddsara késziilnek, mely a kézirattar torténetét
tartalmaz6 értekezéssel fog bovillni. A IL kotet elsé része
1889-ben, masodik része 1894-ben latott napvilagot s az ujabb-
kori kéziratok leirasan, valamint az eredeili okiratok regesztain
kiviil a Hevenessy- és Pray-gyiijteményeket foglalja magdban.
Az 1907. évszammal jelzett, de csupan 1910-ben forgalomba
keriilt harmadik rész a jeles jezsuita tudds, Kaprinay Istvan tor-
ténelmi szempontb6l rendkiviil értékes gyiijteményét dolgozza fel
kotetrol-kotetre, darabrol-darabra, jol tajékoztatva a CIL kotetes
gyiijtemény gazdag tartalmarol. A fliggelékben a jobbdra jelen-
téktelen ujabb szerzeményii kézirattari anyag keriilt feldolgo-
zasra, melyek részben a Wenzel, Sziligyi Sandor, Pauler Gyula
és Tivadar konyvtaraival keriiltek az egyetemi konyvtarba.
A gondosan megszerkesztett kotet Dedek C. Lajos munkdja, a
ki a leirdsokat latin nyelven adja. Itt-ott azonban a latin szdveg
helyett magyar lcirassal talalkozunk. Igy 805. 1 151m-nél,
809, L 151e¢-nél, 814. 1. 199-nél, 816. 1. 151¢-nél, 833. 1. 1. sz.-
nal sth.

A 1II. kotet negyedik része gyanint a kotet I—III részérol
sz60l6 index jelent meg, melyet Tetzel Lérincz készitett s Dedek
C. Lajos rendezett sajto ald. A haromhasabos, valdban hangya-
szorgalomrol tanuskodé mutaté két részre oszlik, egy név-,
targy- és helymutatéra s egy idérendi mutatéora. A mutatot
mindennél jobban dicséri az a koriilmény, hogy tdbb proba
alkalmaval utaldsai mind helyeseknek bizonyultak. pa

Népkonyvtari czimjegyzék. A népkinyvidrak és kisebb
kozkinyvtdrak vészére ajinlhaté mnuivek magyardzatos jegyzéke.
A Mizeuwmok 6s Kinyvtirak Orszdgos Tandesa megbizdsdbol szer-
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kesztette dr. Gulyas Pal. Fliiggelék: Az Orszdgos Tandes minta-
konyvtdrainak hivatalos jegyzéke. Budapest, 1910. A Muzeumok
és Konyvtarak Orszigos Tanacsanak kiadasa 8-r. 596., 1. 1.

Nagy szorgalommal, sok firadozassal és encziklopedikus tu-
dassal megszerkesztett mii az el6ttiink fekvd «Népkdnyvtari czim-
jegyzék». Mintakonyvjegyzék ez nem csupdn olyan értelemben,
hogy benne helyet foglal a magyar szép- és tudomdnyos iroda-
lom minden olyan terméke, a mely alkalmas arra, hogy a falusi
népkonyvtarak és a varosi kisebb kozkonyvtirak olvasokézonsé-
gének legszélesebb rétegeit nemesen elszérakoztassa s a maga-
sabb miivel6désre vezesse, hanem abban az értelemben is, hogy
ilyen szakszerd, olvasasra, sét tanulasra alkalmas czimjegyzékiink
bibliografiai irodalmunkban egydltalaban nines. A mi czimjegy-
zékiink az elvek tekintetében a hasonld legjobb kiilfoldi kdnyv-
jegyzékek figyelembevételével késziilt, mindazonaltal van beosz-
tasdban sok eredeti dolog is s a mi f6, ez eredeti dolog a gya-
korlati élet szempontjabol rendkiviil értékes és becses. A mil
e sok jelességét szerkesztOjének, dr. Gulyds Palnak koszonhet-
jik. Lassuk azonban, mirdl is van sz0, hogy anndl inkdbb mél-
tanyolhassuk a szerkesztd nagy szorgalmat, sok utanjardst és nagy
tuddst igénylé munkdjat.

A Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Tandcsa a magyarnyelven
megjelentszép- éstudomanyosirodalomboélolyan mintakdnyvjegyzék
kiadasat hatdarozta el, a mely lehetdvé teszi az dltala timogatott falusi
népkdnyvtarak és varosi kisebb konyvtarak vezetdinek, hogy a
czéljuknak leginkdbb megfelel6t, konyvtaruk szamdara a legjobbat
beszerezhessék. Ezért egy olyan czimjegyzék kiadasat hatdrozta
el, a melyben nem csupan bibliografiai adatok (megjelenés éve,
szerz6 neve, mi czime, alakja, ara stb.), hanem réviden megirt
irodalomtdrténeti, esztétikai stb., szoval a mu értékét feltiintetd
sorok is helyet foglalnak. S ezek a jegyzetek teszik rendkiviil
értékessé e czimjegyzéket, ezek emelik ki a puszta katalogusok
sorabol s helyezik a maradand6 irodalmi értékre szamitdo mivek
esoportjdba. K jegyzetek ugy késziiltek, hogy az Orsz. Tandcs a
czimjegyzékbe folveendd konyveket tudoményszakok szerint meg-
felel6 szakembereknek adta ki véleményadds végett; a miiveket
els6 sorban altalanos erkolesi és hazafias szempontbol kellett
mérlegelni, azutan a magyarossdg, kozérthetdéség és az ismeret-
terjesztés szempontjabol. A szakemberektSl igy begyiilt jegyzet-
anyaghol szerkesztette meg az el6ttiink fekvé miivet Gulyas
Pal. Hogy ¢ mind elvek szerint csoportositotta e jegyzeteket,
részletesen beszamol a mii bevezetésében (lasd kiilondsen a 18.
lapon). Hogy a jegyzetanyagot a szerkesztének sokszor at kellett
alakitani, kiegésziteni, rovidebbre szabni stb., magatol értetddik.
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Hogy olyan rovid szavakba foglalva olyan becsesek az egyes
irokrol, az egyes muvekrdl ez értékelések, abban Gulyasnak
igen nagy érdeme van. A mit a mi czimjegyzékiink: pl. Ambrus
Zoltanrol (1. 1.), Eotvés Karolyrol (26. 1), a klasszikus regény-
tarrol (31. 1), Kiss Jozsefrsl (49. 1), Sienkiewicz: «Quo va-
dis»-arol (168. 1.), Kidd: «A tarsadalom fejlédése» czimi mivé-
rol (403. 1) s annvi masrél mond, valoban kiting kalauz nem-
csak a falusi népkdnyvtarak s kisebb kizkonyviarak vezetdinek,
hanem mdsnak is. Az értékelésekben, a rovid életrajzokban, egy-
egy ir6 munkassdga irdnyanak jellemzésében van e czimjegyzék
legfébb iranyito ereje, irodalmi értéke.

A czimjegyzék két fé részre oszlik: I. Szépirodalmi, IL Is-
meretterjesztd miivek jegyzéke. A szépirodalmi részben a kovet-
kezd alecsoportok vannak: 1. Osszes miivek és gyiijteménvek.
2. Verses miivek. 3. Szinmivek. 4. Regények, elbeszélések, me-
sek és regék. 5. Az elbeszélé irodalom tartalmi datnézete.
6. A hazai teriileten lejatszodo elbeszélések foldrajzi atnézete.
7. Mutatd, a szépirodalmi részbe f[Glvett magyar irok sziiletés-
helyérol.

E harom utolso jegyzéknek kiilondsen nagy hasznat veszik
a vidéki konyvtarak kezel6i. Ha valaki sajat falujira, megyéjére
vagy foglalkozasara vonatkozd szépirodalmi miveket szeretne
olvasni, vagy pedig sajit megyéje, varosa iroival akar megismer-
kedni, a mennyiben miiveik e mintajegyzéke 6l vannak véve,
itt megtalalja azok czimét, illetdleg nevét pontos utalisokkal.
A szépirodalmi részt név- és czimmutatd rekeszti be. Ennek a
mutatonak az a czélja, hogy szerzok szerint is, meg kdnvvezi-
mek szerint is megkOnnyitse az olvasdknak egy-egy konyv
kikeresését.

Az ismeretterjesztdé részben ezek az alszakok vannak (at-
véve a charlottenburgi népkonyvtir jegyzékébol): 1. Altalanos,
vegyes, folyoiratok. 2. Eletrajzok, emlékbeszédek, emlékiratok és
levelezések. 3. Torténelem, miivelddéstorténet. 4. Mivészet és
zene. 5. Irodalomtorténet, esztétika és nyelvtudomdany. 6. Neve-
léstan, bélesészet, hittudomany. 7. Féld- és néprajz. 8. Termé-
szettudomany, orvostan, egészségtan. 9. Jog- és allamtudomany,
torvények. 10. Nemzetgazdasag, tarsadalomtudomany. 11. Tech-
nika, ipar, kereskedelem, mezbgazdasig.

Ezutan jon egy névmutaté a szerzokrdl s egy targymutato,
a mely az ismeretterjesztdé rész muveirfl a benniik targvalt és
ismertetett anyag alapjan késziilt. E név- és targymutatod épugy,
mint a szépirodalmi rész végén lévé név- és czimmutatd, mas-
mas szinii papirra van nyomva, a mi a hasznalhatosigat rend-
kiviil emeli.

Az eddig ismertetett mintakonyvjegyvzékhez egy fliggelék is
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van esatolva. Ez a fiigeelék a Muzeumok és Konyvtarak Orsza-
gos Tandcsa kiilonbozo typusu nép- és vandorkonyvtarainak hi-
vatalos jegyzékét tartalmazza. E jegyzék a mintakonyvjegyzékben
folsorolt mivek alapjan késziilt.

A legutolsé lapon javitdsok czimén e kotetbe csuszott sajto-
hibdk vannak f6lsorolva; e sajtohibak kozt nem talilom meg-
emlitve, hogy a «Természettudomanyi Kozlonyt»-t nem Hervay
Lajos és Gorka Sandor szerkesztik (1. 869.), hanem Ilosvas Lajos
és G. S.; a 389. lapon Jéka drdoge helyett Jokai drdige van
javitatlanul. Ez apré-cseprd hibak azonban nem kisebbitik sem
a szerkesztd nagy érdemeit, sem a mintakényvjegyzék kivalo
értékét. S ez érdemet és ez értéket az idok folvaman oregbiteni,
novelni fogja az a szoczialis haszon, a mely e mintakonyvjegy-
z€k iranyitd hatisa nyoman fakadni fog. S e tarsadalmi haszon
reményében is Gdvozoljilk mind az Orsz. Tandcsot, a mii kozre-

- bocsatasaért, mind pedig a nagytudast szerkeszt6t a mi nagy

szakavatottsaggal valo egybeallitasaért. Dr. Melich Jdnos.

Doérnhoffer Fried. Seelengirtlein. Hortulus animae. Cod.
bibl. Pal. Vindob. 2706. Frankfurt a. M., 1911. Baer & Co. 4 r.
77 1., 23 képes tabla és 1056 hasonmas 1. Ara 660 M.

A Décsi udvari konyvtar egyik legfényesebb kézirata, az
528 levelbdl allo, gazdagon minialt Hortulus animae ezen remek
hasonmas-kiadasa a mai fejlett nyomdai technikdnak egyik leg-
sikeriiltebb terméke. A miulapok eldallitasahoz kiilon e czélra
keészitett hartyaszerd papirost hasznaltak, melynek mindkét olda-
lara egy-egy lap hasonmasat az eredeti sorrendjében nyomtak,
ugy hogy ha a lapok margojat levagatjuk s a konyvet egybe kot-
tetjiik, egy kis joakarattal az eredeti illuzidjat ébreszthetjiik fol.
A szines lapok fotomechanikai uton eldallitott haromszint fény-
nyomattal késziiltek; de azokhoz a tiblikhoz, melyeken a zold
szin drnyalatai dominédlnak, a haromszinnyomas nem vezetett
kielégité eredményre, tugy hogy az ily képeknél — hosszas hidba-
valo kisérletezések utan — a z0ld szin el6allitdsahoz egy negye-
dik lapot kellett alkalmazni. A gazdag aranyozist szintén kiilon
s még pedig kdlap utjan raktak fo6l az egyes tabldkra. Ehhez
jarult még a fekete irds nyomasara szolgalé fénynyomatu lap
s az egészet Osszefoglald alnyomds, ugy hogy egy-egy miilap elo-
allitasahoz harom helyett atlag 6-—-8 lemezt kellett hasznalni.
A hiiséget igen fokozta az a koriilmény, hogy a ecs. és kir. f6-
kamardsi hivatal az egész reprodukczid idejére atengedte a kéz-
iratot a cs. kir. osztr. allamnyomdanak, melynek miihelyében
az eredetit igy folyton Osszehasonlithattak a probanyomatokkal

s a hasonmdson a sziikséghez képest igazithattak. Innen magva-,





